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TITRE IER

Disposition générale

Art. 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77 
de la Constitution.

TITRE II (ANCIEN TITRE IER)

Exécution de la peine

Modifi cation de la loi du 17 mai 2006 relative 
au statut juridique externe des personnes 

condamnées à une peine privative de liberté et 
aux droits reconnus à la victime dans le cadre 

des modalités d’exécution de la peine

Art. 2

Dans l’article 70, alinéa 1er, de la loi du 17 mai 2006 re-
lative au statut juridique externe des personnes condam-
nées à une peine privative de liberté et aux droits recon-
nus à la victime dans le cadre des modalités d’exécution 
de la peine, les mots “ou le ministère public” sont insérés 
entre les mots “se trouve” et les mots “, peut ordonner 
l’arrestation provisoire de celui-ci”.

Art. 3

Dans l’article 95/20, alinéa 2, de la même loi, inséré 
par la loi du 26 avril 2007, le mot “est” est remplacé par 
les mots “et le titre IX sont”.

TITRE III

La détention sous surveillance électronique

CHAPITRE IER (ANCIEN CHAPITRE II)

Modifi cation de la loi du 5 août 1992 
sur la fonction de police

Art. 4 (ancien art. 11)

À l’article 20 de la loi du 5 août 1992 sur la fonction 
de police, modifi é par les lois des 7 décembre 1998 et 
26 avril 2007, les modifi cations suivantes sont appor-
tées:

TITEL I

Algemene bepaling

Art. 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 77 van de Grondwet.

TITEL II (VROEGER TITEL I)

Strafuitvoering

Wijziging van de wet van 17 mei 2006 betreffende 
de externe rechtspositie van de veroordeelden 
tot een vrijheidsstraf en de aan het slachtoffer 

toegekende rechten in het raam van de 
strafuitvoeringsmodaliteiten

Art. 2

In artikel 70, eerste lid, van de wet van 17 mei 2006 be-
treffende de externe rechtspositie van de veroordeelden 
tot een vrijheidsstraf en de aan het slachtoffer toege-
kende rechten in het raam van de strafuitvoeringsmoda-
liteiten worden de woorden “of het openbaar ministerie” 
ingevoegd tussen de woorden “zich bevindt” en de 
woorden “, zijn voorlopige aanhouding”.

Art. 3

In artikel 95/20, tweede lid, van dezelfde wet, inge-
voegd bij de wet van 26 april 2007, wordt het woord “is” 
vervangen door de woorden “en titel IX zijn”.

TITEL III

Hechtenis onder elektronisch toezicht

HOOFDSTUK I (VROEGER HOOFDSTUK II)

Wijziging van de wet van 5 augustus 1992 
op het politieambt

Art. 4 (vroeger art. 11)

In artikel 20 van de wet van 5 augustus 1992 op het 
politieambt, gewijzigd bij de wetten van 7  december 
1998 en 26 april 2007, worden de volgende wijzigingen 
aangebracht:
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1° dans l’alinéa 1er, les mots “placés sous un mandat 
d’arrêt qui est exécuté par une détention sous surveil-
lance électronique ou” sont insérés entre les mots “les 
inculpés” et les mots “laissés ou mis en liberté”;

2° dans l’alinéa 2, les mots “placés sous un mandat 
d’arrêt qui est exécuté par une détention sous surveil-
lance électronique ou” sont insérés entre les mots “les 
inculpés” et les mots “laissés ou mis en liberté.”.

CHAPITRE II (ANCIEN CHAPITRE III)

Entrée en vigueur

Art. 5 (ancien art. 12)

Le présent titre entre en vigueur à une date à fi xer 
par le Roi, et au plus tard le 1er janvier 2014.

1° in het eerste lid worden de woorden “onder een 
bevel tot aanhouding dat wordt uitgevoerd door een 
hechtenis onder elektronisch toezicht of” ingevoegd 
tussen de woorden “de verdachten” en de woorden “die 
in vrijheid gesteld”;

2° in het tweede lid worden de woorden “onder een 
bevel tot aanhouding dat wordt uitgevoerd door een 
hechtenis onder elektronisch toezicht of” ingevoegd 
tussen de woorden “de verdachten” en de woorden “die 
in vrijheid gesteld”.

HOOFDSTUK II (VROEGER HOOFDSTUK III)

Inwerkingtreding

Art. 5 (vroeger art. 12)

Deze titel treedt in werking op een door de Koning te 
bepalen datum, en uiterlijk op 1 januari 2014.
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